FAGOR

Componentes de Automecién

Fagor Ederlan, S. Coop.

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY

NOTE

BaNeto st 80615023
Dal. Date : 17.07.2024

Fecha rec:
Rec dato :

|_Destina [ To
Chtomer: Magna PT S.p.A.
Direccion:

Dol.address: Via dei Ciclamini, 4

roveedor / Supplier ; ; .
o_Mn_m > PP ”“m:m_.uwn_mﬁm___nm_.:mq Transport number:363175 Modugno Bari 70026
Gode: 91000014 mm,“ mﬁ_“ £ LKW WALTER Internationale . Italia
L alrfcula ¢ anta :
w“mwwm_m_..." Poligono Kataide m_%%o__w_m» : 3086LJR Center :
Poblacion: Remoc.plate : HROMZ2122 Puarta da degcarga:
cy ¢ Mondragon 20500 Unloading point
Unidad : R :
mwma:. P g spafia Det Unit. PO Transp. ind.p. carzr. __”uw_m.ﬁm woﬁﬂﬂma : 14249
b idod | Paiagn ¥°. Padid Rec. | Obssrvaciones
Referencia [ Refarence Denominacitn / Dascription |m.¢em__m3< Recibida + Enu Imwmwﬁnqmmn Bultos| Etiqueta Cant/Bul O-mnqmz__u.o u.muw.. nuw__ﬂ..:%_.,_u__m_._n
Doelivorad Received - Refarence Box Label Kity/box
M0143317 C. M. 2510310453 25| PZA| TBA-501494 001124148250/24148250, 25 550004700801
h. TBA-501711 006 @%@ NN
13598340 :
KUEHNE-+FHAGEL sxi. *C_mi?am..rg
ACCETTAZIONE MERCE smqaoﬁmia . bm_mn. S.rl
Quantita dighiarata: ' ...no ~ 70026 pq dugno @.&.
Quantita effpttiva: . .
Tipo Imballaggio: P z 3 ﬁcm NQNh
Quantita alli: E E .
Conformita g schede dimbalttt Hpy evut -
Data cortrollo: ’ J>\- H 9 con i "
Dt 23514 Verifica su gualiss anEﬂ qi
2 © quantipy»
B o wetahi: 201 Torel Bt watght : 293,150 Tothr Moy balats or comane 001
. Conformno 7 Assigned : 5
Obsarvaclonss: Proveedor / Supplier Recepcion / Receiver Almacan MWarshousa Transportista { Carrier
Comments  : El tesponsable de la entrega del residuo de snvase o onvasa -
usado,para su corrocta gestion amblental,serd el poseedor final. =
4]
Rasponsability for tha correct ir ! t of MWQ.ZNU BY ROMAN MAR
packaging residue or used packaging material falls with
the final recipient. “ Fagor MQGM._N*H-. ”
n Lt I A
- A RELLENAR POR RECEPCION i v,
“~ TO0 FILL BY THE RECEIVER

Inscrita en ol Registro Mercantil do Guipuzcoa, Tamo n.° 1 del Libro de Cooperativas, Folio N.* 167, HoJa N.° 18, Inscripeisn 1.* - CAF, ESIF/20026292




INTERNATIONAL CONSIGRMENTNOTE  siismitorsy

) — !

" EWEidiar para el fransportist -y BT L D)
3 Elaulis i bene copy (3 Rt S Cetikoetbrtuiitseto, WEMR) sermemevoniepremumons

‘Remlicoto fnombr, dondelli, ekl - T —y Trezepestota foomb, Hontiello, pat
. o : s o P o) 1
SFhgorEderlan Koop.E. 1 s cmﬁ::m&mmm:&%)mﬂ\ﬁﬂQW ;
Cx o N LAY " N |
Toriebaso:F tsealekus¥? kog) ? fﬁ%’?@ 7 Q‘*»;’j 1 «
20540 - )ESiﬁ‘?B‘?‘TZA (Glpuz NEOVIE LQGISTICA IBERIA, S.L. :
_NIF, EUF-20040408 | oorencam CIF. ESB10623627 'z

« CfNueva, N°51 oy
Destinalario (nembre, domicitio, pais) . - 44. j '
2 Desilnalafn;(mm. adresse, poys) 7 Transporistas f s ﬁ éﬂu\{lv}lgalrfn%eruel) L, v
Consyynee {nams, address, colntry) M
' Mombre / Nom / Name {f?" C 4 O’é‘ * |
- .
(H 1 ) - ( Y Demiciflo f Adresse / Adrass 30 36 L o .
— ! N Pals / Pays / Gountry > flpgf” ‘? ;“)&2 ’l
{ X3« ooy oy Xo
Aecibo y aceptaclén Fecha Firma
1 . s Regu at aceeptation .
Recelpt and Acceplance Date Signatore i
3 curnadalamumnc?al?rhog\m;duhmnmhmd'seﬂmngmm;gm Ri y obaervack del p at de toma en carga de la mercancla
Lugar / Lieu / Ploce V3 b 4 QE 8 Résarves et observations it ransporicur lors da fa Pptise.gn charge de la narchandise
- Carrfer’s reservations and observations on toking aver de goods |
Pais/Pays/ Country _ Lo ﬂ
~ z T
Fecha / Dale 4. S TR ",}f‘,. Iy
¥
Hora o llsgada Hora de salida - 51!;!
Hawre d'arrivée / Tima ot arival Heure da départ / Time of teparture =1 E
4 Entrega de [amercangla f Livraison de la marchondise / Dalivary of (ha goods: §Iﬁ'§
ar £ Lieu / Place &
e e Mo ro B : . g
Paia / Pays f Covnitry 3 W o O ,

A

Horarlo de apartura da las instalaciones
Heura d'siveriung du diadt £ Warchousa epening hours

S0apin RGeS

| et Botuaw $peod tnerBucp Jo 0T U e

&
§ Instnicciones del remitente 0 anjragados al transportista por ef rerit I
'E 5 [nsiructions do i"éxpsditeur 9 Documents mmis au ransporieur par Fexpéditeur l
g Sender's sliuctons Documents handed to ihe camier by the sender
t ;
2 Ei )
|
w Marcas ¥ nimecos Mimaro da bidtos Clasede ambalaje - Naturaloza de Ja mescancia Peso bruto, Hg Volumen, m?
. 10 Mamuca et numéres 11 Noebra descats 12 Modad'embaiaga 13 Natuada ta marchandiss 14 Poids b, Kg. 15 cubalem.?
Marks and Nos Number of package:s Method of packing Natura of the goeds Gross weight in Kg. Voluma jnm2 |

HO  (evis v o7 o Ao s &

st
N e O
DG

Las casilas con recurdro grueso deben cor rellenadas por ef transportista
I

Los partjes encadrées da lgnes grasses dofvent Atre remp!
The spaces framad with haavy (ines must be lilfed in by the carrier

0 LoATIUSIns0p s dETaR S PR EEIIRANGH GROVE) HFqWDY NITUNmIey AL enyi 3

TWSTLNOA 1233 B TACTEES SRS Sl st E [T

Numern WU ' " Nombre; var caslla 13 Numero ds etiqusta Grupo da embalae {ADR)"
Numéro NU Nomwoir 13 . HNuméra d'éliquelte Gmukf:a d'embaffage o
o UN Numbcr Namazeo 13 b . Label Number Packing Grou; {ADR)*
o g o T . -
 Otroz entre'el Faom) yol A pagar por Remijente Dastinatardo pe
+ Canventions particulims gnlre I'axpdditaur at le transparteur 17 Apayerpar Expiditeur Destinatara /
@® 18 SpcciaT Iins'p bel thy ‘mrp ter and lha:;axﬁg'm To b paid by; Sender Consignee ¥ "%I I
o) ' . Proclo del transporie o |
i Y Prix da transport E g
i , N : Canlage charges Bl
a, L Gaslos accesanos 3 hed
Ey] ¢ 1 . | - Frals acceasolfes B Fe ‘,
+ ! ! b ; Suplementary chorges =35y
\ M ' ' Demchos de aduana T-ng‘ﬁy
P . Droits de douana &
€8 : Customs duties o ‘E‘i il
éz% Otros gastos ) 'é(,i“
E%ﬂ At frs 2
T % Other eharges E
Tgt =
b= indica Gtdes En‘rega contra reembolso =
l‘g?ig 18 gutrlrn:s Indl=::l.::\essutﬂea 19 Rembourserent g.ﬁ:
2 ‘a‘g Gther ussful pariiculars Cash an delvery B
L , )
Fi o -
£i5 ' i
% 2 Estd transporte quada sometide, pese a cualquier cliusula contraria, al Convenlo reguladar del Contrato de Transports Interpaclonal de Mercancias por Corretera (CMR) B |
3 T ; 3 dises par route (CMR) oy
tran: te clause contralre, a la Convention relative ou contrat de transpa htamaM{l‘lm an
%%5 20 ql%is c:rgi%g: Is;t:ggjrg& gg%ﬁéﬁ&?ﬁgaﬁ? gfnuse to lha'comrary. 1o tha Cenvantlon on tha Contract for Internatipnal Cixriage of Goods by Road (CMR) f% g;;i
JEz — — "2
£ Establaglt) eldia Iy " g8 i
<<@ 121 Cubis o PR o o ek NES-NAGEL sl 4y
Estabizhedin M- L S ATE on A4 DL (De | RN Sl Y Haadasagjéu no BA) a gl
22 . 23 1 mﬁi : gram[m’ wilfe= ?Ogmu%!pammg ?g&! :
. . |3
S:0N 20 BY ROMAN MARTICORENA - ﬁ'ﬁ,“'~ . . . . éw
. . B ‘ z :?%ﬁq:?_: 2 ) | :
Fagor Ederlan. = be i _ I,} !
1 4 -t‘ .Si mi R N | . A, -Lo b1 W ’::n ;
A ' Firma 0 =co del SR Hirgg v sste ot destingtario M, i X
Elonatine o0 troise e Lospéctiaur Signaturo ou Uimbre poitEur o 5 | St E Hﬁ%}?’e@ncﬂ servadl it
Sgriature or stama of tha sender Sianalura o7 sfamp of MEZAPUBVE, N°5] A Signadebihy Wi cofisgnes ~ "7 T 7 T i
Paste no conlractual reservada al Ista / Partia non tuctlo rfgaribo autranspoded 18 Millelulaly ﬁi@i—!ﬁ];ad taring e\ RTITICA SU - |

L - .




